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Cechy AD-18

AD18 to wielofunkcyjny wzmacniacz ze wzmacniaczem stuchawkowym. Wyposazony w szesc¢
rodzajow wejs¢, takich jak USB, koncentryczne, analogowe, bluetooth i dwa gniazda optyczne.
Korzysta z zaawansowanego CSR BT 4.2 jako rozwigzania bluetooth. Wyposazony w DSP + AMP
firmy TI. Wzmacniacz stuchawkowy posiada wtasny obwaod.

Wbudowany dZzwiek SDB opatentowany przez S.M.S.L. DZwiek SDB, opatentowana technologia
wtasna S.M.S.L, poprawia wiernosc¢ i doktadnos¢ dzwieku. Aby uzyskac najlepsze efekty
dzwiekowe, SDB nie tylko poprawia basy, ale rowniez dostosowuje dynamike basow i tonow
wysokich w zaleznosci od Zrédta sygnatu wejsciowego.

Specyfikacja

Wejscie: USB/Optical*2/Coaxial/AUX/Bluetooth V4,2

THD+N: Gtosniki 0.04% / Stuchawki 0.008%

SNR: Gtosniki 90 dB / Stuchawki 100dB

Bluetooth: zakres czestotliwosci pracy 2402-2480 MHz; Moc wyjsciowa (EIRP): radio RF
MAX 9 dBm

Kompatybilnos¢ USB: Win XP/7/8/8.1/10

Gtebia bitow: 24 bit

Czestotliwos¢ probkowania: USB: 44.1 kHz- 96 kHz / Optical, Coaxial: 44.1 kHz — 192 kHz
Moc wzmacniacza: 4 Q

Moc wzmacniacza stuchawkowego: 32 Q 53mW@THD=0.04% / 64 Q
26mW@THD=0.02% /150 Q 11ImW@THD=0.02%

Pobdr mocy: 50W / 0,8W (w trybie gotowosci)

Akumulator: wbudowany — brak, pilot — bateria CR2032 (brak w zestawie)

Zasilanie: DC 24V

Kolor produktu: czarny

Wymiary produktu: 172x51x85 mm

Waga produktu: 572g

Opis i funkcje

Wyswietlacz
Czujnik IR pilota
Pokretto
Wyjscie stuchawkowe
Wejscie analog. AUX
Wejscie USB
*Wyjscie subwoofera 3.5 coaxial /3.5 optical
. Wejscie optyczne
Wejscie zasilania
Antena Bluetotth
Lewy gtosnik +
Lewy gtosnik —
.Prawy gtosnik +
. Prawy gtosnik —
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Kable potaczeniowe
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Dziatanie

e Przycisk funkcyjny: Dtugie nacisniecie, aby wytaczy¢ urzadzenie.
Po wyswietleniu menu nacisnij dtugo, aby powrdci¢ do pulpitu i
nacisngc krotko, aby przejs¢ do menu.

e Wyswietlanie ekranu: Przy pierwszym uruchomieniu urzadzenia
nalezy nacisng¢ dtugo klawisz funkcyjny. Urzgdzenie uruchomi
ekran wyswietlacza

1. Czestotliwosc probkowania

Uwaga: podczas wyciszenia, wyswietla ‘MULTING". W ©
przypadku braku zrodta, wyswietla NO SIGNAL.
2. Zrédto wejsciowe o
3. Tryb stuchawkowy lub gtosnikowy, oznaczony
odpowiednio symbolami: €3 lub i (1]
4. Gtosnosc (rysunek 1)
Urzadzenie zapamietuje ostatnio ustawiong gtosnosé,
nawet bedgc wytgczone.
Tryb korektora aktualnie uzywany.
Format cyfrowego audio.
Objasnienia menu gtéwnego
Nacisnij krétko przycisk funkcyjny, aby przejsé do menu.
Input source—Qutput way—EQ Mode—Bass adjust—Treble adjust
T—Dirnrner Setting +— Display Color setting
Input source (wybdr wejscia)
8 ©

7. Gdy pokazuje wejscie USB, obroc¢ pokretto
funkcyjne w prawo, aby wybrac inne zrédto
wejsciowe z mozliwych szesciu.

USB—0PTI1—0PTI2—COAX—BT—AUX A
t |

8. Menu zrodta wejsciowego.
9. AD-18 posiada 7 pozycji menu, to jest pozycja (rysunek 2)
pierwsza.



OUTPUT mode (Wybor wyjscia)
(1]

10. Urzadzenie posiada dwa wyjscia, wzmacniacza mocy
oraz wzmacniacza stuchawkowego.

SPK([Speaker] +HP[Headphone)

11. Menu wyjscia

EQ mode (Tryb korektora)

12. Dostepnych jest siedem trybdéw korektora. 12
Obrdc pokretto w prawo, aby wybrac.
EQ-OFF —+SDB—S-BASS—H-ROCK—L-ROCK

L RAP+«-COUNTRY+JAZZ

13. Menu korektora
EQ manual operation (Reczne ustawienia EQ)

14. Menu ustawienia podbicia tonu.
Zakres regulacji:-8dB- +8dB

15. Ustawienia poziomu basow.

Reczne ustawienia EQ
16. Ustawienie poziomu tondw wysokich



17. Do wyboru jest szes¢ kolorow czcionki. Wybierz kolor,
obracajac pokretto.

WHITE—+RED—GREEN

PURPLE+-YELLOW+-BLUE ®

18. Dostepnych jest dziewie¢ poziomdw jasnosci wyswietlacza
Potgczenia NFC

AD18 posiada wbudowang funkcje NFC. Upewnij sie, ze
telefon z NFC jest wtgczony podczas fgczenia sie z AD18.
AD18 rozpozna telefon, gdy telefon z NFC zblizy sie do
obszaru NFC AD18.

Uwaga: Upewnij sie, ze telefon posiada funkcje NFC, zanim
zaczniesz uzywac funkcji NFC tego urzadzenia. W

przeciwnym razie nie bedzie mozna uzywac funkcji NFC.

Factory Reset:

Nacisnij dtugo przycisk zasilania gdy urzadzenie jest wytgczone, a nastepnie wtacz
zasilanie, az ekran pokaze logo.

Pilot

I—W+aczaniefwydaczanie
Wyciszanie Wecisnij przycisk A
przed pierwszym uzy-
Menu ciem pilota.

Przelaczanie

- Gtosnost -
T Wybdr zrodla audio
VN E=—— Tryb korektora

Wzmacniacz mocy
(Wcisnij A, aby sterowac AD18)

Brak funkeji



Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Aby zapewnic bezproblemowe dziatanie urzadzenia, przeczytaj uwaznie niniejszg
instrukcje. Przechowuj jg w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

d

10.

Zainstaluj urzadzenie w dobrze wentylowanym, chtodnym, suchym, czystym miejscu
—z dala od bezposrednio swiatta stonecznego, zrodet ciepta, wibracji, kurzu, wilgoci
lub zimna.

Nie narazaj urzadzenia na nagte zmiany temperatury z zimnej na gorgcg i nie
umieszczaj urzadzenia w miejscach o duzej wilgotnosci (np. w pomieszczeniu z
wilgotnym powietrzem), aby zapobiec kondensacji wewnatrz urzgdzenia, co moze
spowodowac porazenie prgdem, uszkodzenie urzgdzenia lub obrazenia ciata.

. Na gorze tego urzadzenia NIE umieszczaj:

a. Innych przedmiotdéw, poniewaz mogg powodowac uszkodzenia lub
przebarwienia na powierzchni tego urzadzenia

b. Swiec, poniewaz mogg powodowaé uszkodzenia urzadzenia lub pozar.

c. Pojemnikdow z ptynem, poniewaz mogg spasc i ptyn moze spowodowac
porazenie prgdem lub uszkodzenie urzadzenia.

d. Nie zakrywaj tego urzadzenia gazetg, obrusem, zastong itp., aby nie utrudniac
odprowadzenia ciepta z jego wnetrza. Jesli temperatura wewnatrz urzadzenia
znaczgco wzrosnie, moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub pozar.

Nie uzywac sity na przetgcznikach, pokrettach i / lub przewodach.

W celu czyszczenia uzyj czystej, suchej Sciereczki.

Nie probuj modyfikowac lub naprawiac tego urzadzenia. Skontaktuj sie ze
sprzedawcg, jesli jest potrzebny serwis. Pod zadnym pozorem nie otwieraj obudowy
urzadzenia.

Jesli nie zamierzasz uzywac tego urzadzenia przez dtuzszy okres czasu (np. podczas
wakacji), odtgcz kabel zasilajacy od gniazda zasilania AC.

Przed przenoszeniem urzgdzenia odtgcz kabel zasilajgcy od gniazda zasilania.

Nalezy uzywac zasilacza dostarczonego z urzgdzeniem. Uzywanie zasilacza innego niz
dostarczony moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

Aby dodatkowo chronic¢ ren produkt podczas burzy z wytadowaniami
atmosferycznymi lub pozostawiajgc go bez nadzoru i nieuzywania przez dtuzszy czas,
wyjmij wtyczke z gniazda zasilajgcego. Zapobiega to uszkodzeniu produktu wskutek
piorunow i przepiec.



Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym Producent oswiadcza, ze to urzadzenie spetnia zasadnicze wymogi i
inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug deklaracji zgodnosci CE.

Witasciwa utylizacja i recykling odpaddéw
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie oznacza, ze
zuzytego sprzetu nie nalezy umieszcza¢ w pojemnikach tgcznie z innymi
odpadami. Sktadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie elektronicznym moga
powodowac¢ dtugo utrzymujgce sie niekorzystne zmiany w sSrodowisku
naturalnym, jak rowniez dziata¢ szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktory zamierza pozbyc sie zuzytego urzadzenia ma obowigzek przekazania go
zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujgcy nowy sprzet, stary, tego samego rodzaju i petnigcy te same
funkcje mozna przekazac sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna rowniez przekaza¢ do punktow
zbierania, ktorych adresy dostepne sg na stronach internetowych gmin lub w siedzibach
urzedow.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym zagospodarowaniu
odpadow sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego do punktdw zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu badz
odzysku sprzetu i ochrony srodowiska naturalnego.

Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, w instrukcji obstugi lub
opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktore wyposazony byt dany
produkt, nie mogg zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzgacymi z gospodarstw
domowych inalezy je przekaza¢ do odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnika lub punktu
zbierania odpadow

Wyprodukowano w Chinach.

Producent: Shenzhen ShuangMuSanLin Electronics Co., Ltd.

8th Floor B6 Building Jun Feng Industrial Park, Heping village, Fuyong town, BaoAn District,
Shenzhen, China

Phone:+86 755 27444178, Website: http://www.smsl-audio.com

IMPORTER: MIP sp. z 0. o.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
WWW.mip.bz
Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie www.smsl.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.
v1.3#L3L



c € EU DECLARATION OF CONFORMITY
Deklaracja zgodnosci UE

1 | Apparatus model/Product (product, type, batch or
serial number): S.M.S.L AD-18
Model aparatury/produkt (numer produktu, typu, VMV AD-18

partii, lub serii):

2 | Name and address of the manufacturer or his

authorised representative: Foshan Shuangmusanlin technology Co., Ltd.
Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego 304 Rm304, 32th Buliding, Zhifu Industrial Park, Erthuan Rd.,
przedstawiciela: Xintan Town, Shunde District, Foshan City, Guangdong,
3 | This declaration of conformity is issued under the sole China
responsibility of the manufacturer.
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na (www.smsl-audio.com)
wylgezng odpowiedzialnosé producentia.
4 | Object of the declaration: Audio DAC
Przedmiot deklaracji: przetwornik cyfrowo analogowy audio
5 | The object of the declaration described above is in ROHS 2011/65/EU + 2015/863
conformity with the relevant Union harmonisation
legislation: RED 2014/53/EU
Wymieniony powyZej przedmiot niniejszej deklaracji LVD 2014/35/EU

jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawadawstwa harmonizacyjnego:

6 IReferelnces to the relevant harmonised standards used, ROHS EN |EC 63000:2018
including the date of the standard, or references to the
other technical specifications, including the date of the EN 55032: 2015+A11:2020
specification, in relation to which conformity is RED EN 55035:2017+A11:2020
declared: EN IEC 61000-3-2:2019
Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych, EN 61000-3-3:2013+A1:2019

ktore zastosowano, wraz z datq normy, lub do innych
specyfikacji technicznyveh, wraz z datg specyfikacji, w
odniesieniu do ktorych deklarowana jest zeodnosc:

LVD 62368-1:2020-11

7 | Where applicable. the notified body (name. number) performed (description of intervention) and issued the certificate: -
W stosewnych proypadkach jednestka notyfikowana (nazwa, numer) przeprowadzila (opis interwencji) i wydala certyfikat:

8 | Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and -
covered by the EU declaration of conformity:

W stosewnych provpadkach, apis elementow dodatkowych lub komponentow, w tvin aprogramowania, kiore umozliwiajg dziatanie urzqdzemnia
radiowego zgodnie z przeznaczeniem i ktdre sg objete deklaracjg zgodnosei UE:

9 | Additional information: Signed for and on behalf of: The Manufacturer
Informacje dodatkowe: Podpisano w imieniu: Producenta
place and date of issue): ShenZhen, 2021-07-19

(miejsce i data wyvdania)

(name, function)

(nazwisko, stanowisko) /“"‘*J_Mfmm General Manager
A Ay

(signature): Qﬂ\ vSL 73 /2{5’-

(podpis)

i |

Document Reference Number: AD18.20210719
EN/PL



